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[U. d) Dziehn nastepny, mimo gtuchej juz jesieni, wkasnie
wykopywano ostatnie ziemniaki, byt nadzwyczaj goracy, a ze
w chacie Wasyla Mahomety miata odby¢ sie ceremonja
wypedzania djabta, wiec cata vie$ uradowana z dobrej
sposobnosci, postanowita Swietowac i nic nie robié. Paroch
w towarzystwie drugiego ksiedza, swojego sagsiada, jechat
na bryczce, za ktorg toczyty sie trzy wozy, jeden z pot-
koszkami, dwa drabiniaste. Dwa pierwsze miaty po jednym
ttustym, trzeci

koniu, pare wotéw

dobrze utrzymanych.

ale dosy¢ rostym i

Paroch prowadzit te pociggi, aby
zabrac¢ dziesiecine. Gdy karawana zatrzymata sie przed
chatag Wasyla, ktdérg od Switu obtegato kilkaset os6b réznej
pici i wieku, ks. Hawrytowyc-z przystgpit najpierw do ode-
brania dziesieciny, co kilka godzin zajeto; dokiadnosg,
z jaka te czynno$¢ odbywat, wprawiata w zdumienie wszy-
stkich obecnych. Nie tylko zabrat dziesigta cze$¢ zboza

juz wymitdoonego i tego, ktore jeszcze w snopie lezato;
nie tylko wzigt zZrebca, jedne krowe i ciele pétroczne, ale
bystre jego oko dojrzato nawet kilkanascie motkéw konopi

kilka wienncow cebuli, z ktorych csres¢ dziesigta takze
mu oddaé¢ musiano. Gdy juz wozy przepetnione na drodze
stanety, ksigdz zarzadzit tak umysSinie bojgc sie, by wia-
rotomny Wasyl samowolnie ich nie zatrzymat, zaczeta sie
ceremonja wypedzania ztego ducha. Ksieza chodzac po

chacie i budynkach gospodarskich, S$piewali z djakami,

kropili ewangelje odczytywali, a baby

we widty i kociuby uzbrojone,

wodg S$wiecong i
na ktérych czele staneta

Jewdocha, takie szalone krzyki wyprawialy, potrzasajac

swojg bronia, ze gdyby nawet byt djabel, musiatby sie

wynie$s¢ nie tylko od Wasyla, lecz takze z wszystkich
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Wydawca i odpowiedzig Redakcja
chatup sasiednich. Po skonczonym obrzedzie, karawana,

na ktorej czele obok ksiedza szedt Wasyl z glowg

odkryta, ruszyta do cerkwi. Tu zaczeta [sie najpierw
Msza Swieta, potem kazanie, a przy koncu Wasyl musiat
ztozy¢ uroczyste przyrzeczenie, ze wiecej pi¢ nie bedzie.
Podczas gdy to sie dziato w cerkwi, na dworze, stosownie
do wymagan ceremonji, parobcy ksiedza potrzykro¢ obwo-
zili dziesiecine dokota cerkwi, a ze ziemia byta nieréwna,
wiec biedne koniska, z ktérych kazdy musiat ciggnac

woéz dobrze natadowany, popocity sie jak myszy. Nawet

z woldw, chociaz dwa byty przy jednym wozie ziemnia-
kami napetnionym, woda sie lata. Dobrze juz byto z po-
tudnia, gdy Wasyl wr/Kajagc do domu stuchat z zadowo-
leniem kilku sasiadek, z ktorych jedna widziata, jak Win
uciekat oknem, druga, ze Toj czmychnat otworem w strze-
taka,

utrzymywata,

sze, a znalazta sie i ktéra powtarzajgc co dwa
Bihmel

z chaty, widzgc, ze Jewdocha swoim krzykiem najbardziej

stowa: ze djabet wydostawszy sie
mu dokucza, skoczyt najpierw w jej gebe otwarta, aby sie
na niej zemsci¢ i do milczenia ja zmusié, wrézka jednak
go poczuwszy, tak silnie pluneta, ze Win znalazt sie od razu
az za siédma granica, z kad pewnie m;ecej nie wroci,
gdyz od chaty Wasyla oddzielajg go drogi krzyzowe, na
ktérych stoi kaplica.

Podczas gdy witoscianie tak rozmawiali, paroch roz-

promieniony wracat do domu. Ksiedzowa i studzy ocze-
kiwali go jak tryumfatora. Lecz jak bolesne miato wkrotce
Wtasni; obadwa ksieza zjadiszy
kté-

rego w Galicji ferblem nazywajg, gdy do pokoju wpadt

nastapi¢ rozczarowanie!
dobry objadek, zasiedli do ulubionego straszaka,

lwas, z twarzg wybladlg, przestraszong i wiosem zjezonym.

— A tobie co? — paroch po rusku zawotat.

— Jegomostimiu! — krzyknat chiopak — weeje u nas!
— Kto taki?

— Wm!
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Ksigdz przezegliat sie, patrzac na swego parobka.
— Czy$ zwarjowalt, czy col!

— Ktoby tam warjowat jegomostuniu. ale Win jest,
Bili me jest, przywiezliSmy go od Wasyla! Jak my przy-
jechali, wyprzagtem konie, zaprowadzitem do stajni, ale
zaledwie rozwigzatem worek, do ktérego Mahometa owius
wsypat,

Wm wyskoczyt z worka, zygnat ogniem i wlazt

w konia, ktory zaraz kopyta zadart.

kon zdech#?!

Co, — krzyknat ksigdz przerazony.

— Ta zdecht, proszu jegomostuniu... TP/?siedzi teraz

w stajni na zitobie ...
Ksigdz, jego gos¢,

ksiedzowa, caty dom wybiegt na

podwdrze, na ktdrem juz kottowato. Wiadomos¢, ze ziy

duch przyjechat z ksiedzem i w jego stajni gtéwnag stanat

kwatera, rozeszta sie lotem btyskawicy, to tez sasiedzi
gromadzili sie ze stron wszystkich. Jedni krzyczeli na
podworzu, drudzy stali za weglami domu drewnianego,

ale nikt nie miat odwagi, wejs¢ do stajni, ktéra szczelnie

byta zamknieta. Iwa$ uciekajac, zatrzasngt drzwi za

sobg. aby zty ducli przypadkiem za nim nie pospieszyt.
Chtopi
cofneli sie az pod
W stajni kon

a ze jagastze byt spocony,

Paroch zmartwiony, rozgniewany, poszedt do staini.

widzac to, przejeci groza najwyzsza,

ptot, ktorym probostwo byto ogrodzone.
w rzeczy samej lezat niezywy,
wiec najmniejszej zdawato sie nie ulega¢ watpliwosci, ze
padt w skutek nadzwyczajnego zmeczenia. Paroch roz-
kazat parobkom, by konia ze stajni wyciggneli, lecz zaden
sie nie ruszyt; kazdy bat sie by go Win nie porwatl.
Nie pomogty nawotywania, krzyki, przeklenstwa, ktdrych
duszpasterz uie oszczedzit. Parobcy zniesli to obojetnie,
przenoszac gniew jegomosci, nad $mieré w szponach sza-
tana. Kto wie czy biedne konisko, ktére na dziesiecinie
tak zie wyszto, nie bytoby w stajni przenocowato, gdyby
losy szczeSliwe nie byly przyprowadzity chwoeli niemiec-
kich kolonistéw, we wsi mieszkajacych, ktérzy ustyszawszy
co sie dzieje na probostwie,

przyszli zobaczy¢ jak ruski

djabet wyglada. Na prosbe parocha, wyciagneli konia,
zaprzegli woéz wotami, a potozywszy na wierzchu w kwiecie
wieku zgastego rumaka, powiezli go az zZZ granice wioski,
na drogi bo tak sobie i i witoscianie

rozstajne, ksigdz

zyczyli. Nie koniec jednak nieszczeSciom dnia tego; gdy
Niemcy wracali, jeden wdl potkngt sie w samej bramie
i noge ztamat, drugi za$ ledwie go do stajni wprowadzono,
potozyt sie i zdecht tak samo, jak 6w kon, ktérego od-
wiézt przed chwila. (o sie wtedy dziato na probostwie
zadne piéro nie opisze. Nikt nie zapytal, czy woty jadty
gdy

byty bardzo zmeczone, a wszyScy krzyczeli, ze to sprawa

cokolwiek przez dzien fcaty, i czy ich kto nie poit,
ztego ducha. | uietylko wiesniacy to twierdzili; tym razem
sam ks. Nykota Hawrytowycz podzielat ich przekonanie,
najswieciej wierzac, ze sobie djabta przywiézt do domu.
Chcac zte zazegnaé, wypuscit wszystko bydto na podwoérze,

i wkasnemi rekami powyrzucat dziesiecine, ktorg przywidzt
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j od Maliomety, lecz gdy mimo tych $rodkéw heroicznych,
wszystkim ciagle sie zdawato, ze Win nie ustgpit, paroch

kazat zaprzadz do bryczki, napisat list do ks. Kaczor-

skiego i wystal z nim jednego z odwazniejszych gospo-
darzy. Proboszcz dowiedziawszy sie z listu, ze paroch
ze Zfirawki pragnie go u siebie zobaczy¢, siadt natych-

miast i pojechat. Jakiez atoli byto jego zdziwienie, gdy
zajechawszy do sasiada, dowiedziat sie w jakiej go tenze

sprowadzit intencji. Oto ks. Hawrytowycz chciat nie mniej

i nie wi”ej, jeno by ks. Kaczorski z jego domu djabta

wypedzit. Nasz kaptan, wyjsytawszy ludzi o blizsze szcze,-i

goty, zamknat sie z parochem w jego pokoju, i sam na

sam rozmawiat z nim przeszto godzine. Potem wyszediszy,

—~

o$wiadczyt zgromadzonym na podworzu ludziom, ze djabta
nie ma juz na probostwie.- | rzecz zaiste godna zastano-

wienia, ze ei sami wiosScianie, ktorzy niedawno jeszcze tak

wierzyli w obecno$¢ ztego ducha, teraz zaufali ks. Kg;zor-
skiemu. Taka prawdag, tchneto kazde stowo tego zacnego
J kaptana! Go do parocha, ten takzej uwuerzyt, i od tego

| czasu ani djabtow wiecej z niczyjej cliaty nie wypedzal,
| ani chiopéw nie zdzierat. Proboszcz za$ z Garbowic miat

odtagd nawet miedzy Rusinami stawe cztowieka S$wietego,

| na ktérego widok djabet natychmiast ustepuje.
i VL.

Za dtugo moze zatrzymalismy sie jirzy ks. Jozefie,
zapominajac, ze mieszkancy dworu w Przyboczy, miedzy

nietni szczegdlnie panienki i danserowie, patali tymczasem

zadza wyruszenia jak najpredzej do panstwa Armatowiczow,
ktérych salony juz od godziny byty rzesiscie osSwietlone.
Zajechaty nareszcie powozy i wozki, wsiadty panie, pozniej

panowie, i towarzystwo ruszyto do Zurawki, odlegtej od
\ Przyboczy o p6t godziny dobrej drogi.

Ws$réd ogrodu otoczonego smukiemi topolami, widaé
i byto budynek pietrowy, noszacy nazwe patacu, przed kto-
" rym stato kilka ekwipazy, a z nich kolejno goscie wy-

i siadali. Jak skoro ktéry byt juz prozny, odjezdzat badz
i ku stajniom, stojacym w medalekiem oddaleniu, badz przez
brame murowanag wracat do wsi, gdzie w karczmie szukat
j pomieszczenia. Pan Armatowicz umiejgc uczci¢ kazdego
i goscia w miare jego zasobéw materjalnych i stanowiska,
jakie w spoteczenstwie rymowat, polecit stuzbie, by bo-
gaczéow i hrabiéow ., patacu zatrzymywata, konie za$
szlachcicow jednowioskowych i dzierzawcow bez wahania
do karczmy odsytata. Stuzba przestrzegta rozkazu z wielka
| sumiennoscia, skutkiem czego stajnie patacowe byty jeszcze
prozne, gdy przeciwnie nie tylko gtéwna karczma, lecz
j takze obie™mniejsze, zaledwie mogty pomiesci¢ potkocze,
wozki i dryndulki.
Patac byt pietrowy, w stylu czysto kolejowym, w Kkto-
i rym nie ma ani stylu, ani smaku dobrego, budowa bowiem
kierowat jaki$ inzynier kolejowy; miat on u dotu zajazd

0 szesciu czworobocznych kolumnach, ale tak wazki, ze

) nie tylko powdz, lecz nawet wozek dzieciecy nie potrafit by
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sie przemkngé tamtedy — pod dachem za$ wida¢ byto
tarcze herbows,, na ktérej bujna wyobraznia budowniczego
M-iat to
byé herb rodziny Armatowiczéw. Ze z armatg, a wiasciwie

kazata umiesci¢ dziato z laweta roztrzaskana.

z mozdzierzem koscielnym, ich poprzedniej’ mieli co$ do
czynienia, to najmniejszej nie ulegato watpliwosci, ale ze
mimo tego zamitowania wojowniczego, Armatowicze nigdy
szlachta nie byli, o tem wiasciciel Zurawki najlepiej sam
wiedziat. Jezeli mamy prawde wyznaé, pan Kajetan nie
dbat, czy jeJSEzlachcicem, i

mys$lat, gdyby nie zona jego,

bytby o tem nigdy nie po-
z domu Piskorska, ktéra
nie mog® przenies¢ na sobie, by po mezu pie byta szlach-
cianka, kazata budowniczemu koniecznie herb stworzy¢.
Ojciec dzisiejszego witasciciela Zurawki, byt sobie prostym
Ormjaninem z tysca pod Stanistawowem, i nazywal sie
Paczuk co go bardzo martwito, ztosliwi bowiem niby przez
zapomnienie ,paemkiem" lub ,wieprzkiem" go przezywali.
Dtugo myslat; jakie by sobie przybraé¢ nazwisko,

W zwyczaju byto u niego,

dopoki
nie wpadt na dobry koncept.
ze w Swieta uroczyste strzelat z mozdzierza pod kosciotem,
co mu wielka przyjemno$¢ sprawiato, a gdy zastyszal, ze
z tego powodu ten i 6w armatg go przezywa, oburacz
chwycit sie tego nowego przezwiska, i tym sposobem naj-
pierw zostat Armata, pdzniej jeszcze tatwiej panem Zachar-
jaszem Armatowiczem.

Gdy nasi weszli

znajomi do sali, w ktdérej byto juz

zebranych os6b kilkadziesigt, gospodarz zblizyt sie do

pana Zapolskiego, a uscisngwszy mu raz jeszcze reke, rzekt:

— Jaki ja szczeS$liwy, ze sasiad dobrodziej przywiozt
tyle pieknych os6b. Jak mego pana Boga kocham od dwu-
dziestu piesciuch lat nie miatem réwnej przyjemnosci.

Pan Zapolski odpowiedziat z ukionem:

— Przyjemnosci prawdziwej raczej my doznajemy, mogac
ogladac¢ taki przepych iscie ksigzecy.

Gospodarz rozesmiat sie na cate gardio.

«

— O! co prawda, to prawda... ze przepych /e, tego

nikt nie zaprzeczy. Dzisiejszy bal zrobi feror na kraj
caty. Juz od wczoraj goscie sie zjezdzaja. Jak mego pana

Boga kocham c&ernastuch przyjechato rilwagenann smel-

cugami.

— Warto bo tez by¢ na balu w takim patacu, danym
przez gospodarza stynacego z goscinnosci staropolskiej.

Pan Armatowicz znowu sie rozeSmiat.

— Co patac, to patac! Jak mego pana Boga kocham ja
sam robitem ylanetyke, ale trzeba byto stalennego zdrowia,
zeby go skonczyé. Bo to nie zarty panio dobrodzieju,
w patacu jest dwadziescia i dziewie¢ obligacyj mRoty stato,
takem sie nameczyt.

Kto nie znat dobrze pana Armatowicza, ten z nim
rozmawiajac, byt nie raz w wielkim ktopocie, witasciciel
bowiem Zurawki, chcac popisywaé sie erudycja, badz prze-
badz
Zamiast ,furore" powiedzie¢ ,feror", zamiast plan, ,pla

krecat obce wyrazy, cb najniewtasciwiej uzywat.
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| netyka", a zamiast ubikacja, ,obligacja" to byto u niego

na porzadku dziennym.
— Dwadziescia dziewie¢ ubikacyj! — poprawit pan Za-
| polski — doprawdy, to nie zartyt.&j

— J~Ili sasiad pozwoli, to sie troclie przejdziemy ...
tance i bez tego jeszcze sie nie zaczng, bo wpierw bedziemy
i mieli koncert... ale jaki koncert! Przekona sie sgsiad
dobrodziej, ze nawet Liszt tak nie $piewa jak panna Rypsia!
| Zanim wiec zaczng grac¢ i Spiewaé, ogladniemy caty patac
i potem icrécimo.

—eBardzo chetnie!

Pan Armatowicz, zapomniawszy nauke zony, ktéra mu

powtdrzyta najmniej sto razy, ze grzeczny gospodarz tak

dtugo powinien gosci u drzwi przyjmowaé, dopoki wszyscy

sie nie zjada, wzigl sgsiada pod ramie, a sprowadziwszy go
po wschodach, zaczat ogledziuy od dotu, zeby, jak twierdzit,
sie potem wydato w ~Swietleniu

pierwsze pietro lepiej

,brabanckiem". rozumiat osSwietlenie

rembrandtowskie, trudno to odgadng¢, ale ze czesto mowit

Czy ou pod tem

o oswietleniu brabanckiem, wszyscy ci pamietaja, ktorzy
pana Armatowicza mieli przyjemnos$¢ blizej poznac.

| Zanim zwidzimy gtéwniejsze ,obligacje" w patacu, po-
t wiemy jeszcze stow kilka o panu Armatowieku, w kazdym
znany dobrze

bowiem razie jest to okaz nie codzienny,

na Pokuciu, ale zupeinie nie znany w innych czesciach

Polski.
Ongi, gdy do nas zjezdzali sie kupcy z dalekiego
Wschodu, naptywali takze Ormjanie, a ze im sie lepiegj

podobaty kurne nasze chaty, niz ich nory w ziemi kopane,

wiec coraz liczniej poczeli osiedla¢ sie w dolinie Prutu,
okolica ta bowiem byta i cieplejsza i urodzamiejsza niz
inne. Powoli Ormjanie zostali Polakami, gdyz po ormjansku
ich
zywita, lecz mimo to nie przeistoczyli sie do szpiku i kosci,

mowi¢ zapomnieli, i przywiazali sie do ziemi, ktéra

j Ich wygladanie, powolny spos6b modwienia, gtos prawie

j zawsze niski i nosowy, charakter, wreszcie upodobania,

j pozostaty do dzi$ ormjanskie. Pochodzi to gtéwnie ztad,
j ze do chwili obecnej kojarzg sie najwiecej miedzy soba.
J Kazdego Ormjanina poznasz zdaleka po dobrej tuszy, czar-

nych wtosach, ogromnym nosie, oerze smagtej, duzych
<oczach i skérze na twarzy potyskujgcej, a jak beben na-
j ciggnietej. Gdy usta otworzy, moéwi liepoprawnie i zupetnie
innym akcentem, niz prawdziwy Polak o miedze z nim
1 mieszkajgcy, i choéby$ sto razy wszczynat z nim rozmowe
} 0 rzeczach rozmaitych, zawsze'-zejdzie na tyton, Kktory
! uprawia, kukurydze, woty i kozy. Gospodarstwo i przemyst
! z niem polaczony, sg wszystkiem dla niego. Ormjanin jest
skromny i wytrwaty, to
Po-

bedgcej podstawa wszystkich

| oszczedny, pracowity, przezorny,

j ttja biedny Ormjanin nalezy w Galicji do rzadkoSci.

| niewaz brak mu wyobrazni,

wielkich talentéw, przeto nie jest on zadnag sitg cywiliza-

cyjng, za to jako dobry pracownik przyczynia sie do pod-

Ormjanin nie ma zamitowania do lite-
62+

j niesienia kultury.
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ratury, na sztukach pieknych nie zna sie nawet tyle, co

Slepy na kolorach, ale gospodarstwo jest u niego wzorowe,

i podczas gdy zydzi wszystkich oszukujg, jego jednego

zaden nie oszuka. Co wiecej, jezeli kto kogo w pole
wyprowadzi, pewnie Ormjanin zyda. Ztad poszto, ze

w Galicji mozna czasem stysze¢ takie twierdzenie: Zyd
oszuka dziesieciu Polakéw, Ormjanin

dziesieciu zydow.

Znaczy to innemi stowy, z& jeden Ormjanin ma przezor-
nosci za stu Polakéw. Ormjanin nie lubi wojowa¢, i pie-

niedzy na cele wyzsze, z ktérych bezposredniej korzysci

nie odnosi, takze dawac nie lubi. On jest najszczesliwszy,
by jadt,

Jak wszystkie ludy wschodnie,

gdy siedzac spokojnie w domu na to pracuje,
a na to je, by pracowat.
nie lubi on czystosci, wszakze wyjatek stanowig kobiety,
ktére pod tym wzgledem stosuja sie clo wymagan europej-
skich.

kotnierz u koszuli,

Ormjanina, majacego miljon w Kieszeni i brudny
nie trudno znalezé; za to Ormjanki
Ludzi
Ormjanie nie wielu wydali i wydadza; za to sa oni wszyscy

uczciwymi pracownikami, ktorych na obszernej ziemi naszej

sg zawsze czysto i strojno ubrane. znakomitych

niestfety zawsze bylo za mato. Majg oni $mieszne na-

wyknienia, nie bardzo przyjemny spos6b obejscia i ruchy

nieestetyczne, lecz za to szanujg tradycje, rozum i zastuge. \

Nie byliby oni wstanie zbawi¢ narodu, lecz nie byli by go
takze nigdy zgubili.

Jednym z takicli byt pan Kajetan Armatowicz. Wzrostu
byt niskiego, tuszy okazatej, potréjny podbrodek spoczywat
mu na piersiach, w kiebach tak byt szeroki, ze na zadnym
fotelu nie mégt sie pomiescic¢, rece miat ttuste jak poduszki,
nogi grube jak konewki, i oczy bez wyrazu, a na wierzch
wysadzone, co go do barana robito podobnym — ale mimo

takiego wyglgdania, od

rana do wieczora byt =zajety, i
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przedstawi¢ pozar, czy krwawy zachod stonca?; widzowi
zostawit on wolne pole do domystow tyle barw jaskrawych
razem potgaczyt, ze pan Armatowif&j w bujnej swojej wy-
obrazni wzigt to za tune, i bardzo sie dziwni, jezeli kto
jego zdania nie podzielat. Zbytecznem byto by dodawag,
ze cata sien byta wymalowana w tym samym stylu co sufit.
Paui domu, majaca wiecej smaku, nie byta by na co$ po-
dobnego zezwolita, gdyby nie okoliczno$¢, ze od diuzszego
juz czasu, bo od pierwszego roku po wyjsciu za pana
Armatowi¢Aa, a wiec od lat dwudziestu, mieszkata” ciggle
wr miescie, rzadko na wie$ zagladajgc; w Estatnim za$
roku do Zurawki wcale nie przyjezdzata, bojac sie, by wsérod
( kurzu i zapachu pokostu, czem pod konie¢?4budowy atmo-
sfera byta przepetniona, jej stabe nerwy bardziej nie ucier-
piaty;

balem, wiec chociaz nie jedno jej sie nie podobato,

przyjechata tez dopiero na czteriigscie dni przed
dla
<braku czasu nie mogta zadnych zmiau zaprowadzic.

W murffl obok wschodéw', aby wszystko odpowiadato
wspaniatosci patacu, byly niewielkie nisze, w ktorych miaty
stanagé¢ rzezby; gdy sie jednak oka ato, iz rzezby drogo
) kosztujg, wiec pan Armatowicz kupit trzy figurki gipsowe,

i w kazdej niszy jedne umiescit. Pierwsza przedstawiata

zydowke, bob sprzedajgca; druga zyd* kupujacego stare
sukuie; trzecia zydziuka wyjadajgrago palcem m 4d z gai’;

i nuszka.

>

W przekonaniu pana Armatowicza, kazda z tych

figurek byta arcydzielem skonczouem, bo nie tylko byta
pomalowana, lecz kazda miata w dodatku gtowe tak urzg-

dzong, ze za najtzejszem dotknieciem chwile sie poruszata.

— To mi sztuka i kawratek — mowit, za' nos ciggnac

zydowke — a nie jakie$ tam boginie niemoralne, ktérych

nikt nie- rozumie, chociiraajdrégo kosztujg. To mi pra-

! wdziwa 2>Iastetyku!

. tak znakomicie gospodarzyt, ze chociaz jego pani lubita \

puszczaé pienigdze, Zurawka nalezata do najlepiej zagospo-
darowanych majatkow w kraju, jej za$ wiasciciel do oby-
wateli najzamozniejszych.

Ogladanie patacu zaczeto sie wiec od sieni, ktora byta

czworoboczna. Na prawo wiodly drzwi do pokojéw go-

spodarza., na lewo do obszernej sali jadalnej, kredensu

i oranzerji. Pan Zapolski stangwszy na dole, spojrzat

ku goérze.

sam Matejko nil potrafit by lepiej sieni pomalowac¢ Z po-
czatku korcialo mnie sprowadzi¢ ze Lwowa jakiego malarza,
ale poniewaz kazdy z nich chciat sum babilonskich, wiec
nogens vonens poszedtem po rozum do gltowy i kazalem
przywiez¢ Lejzora z naszego miasteczka, ktdry przecie
jest takze malarzem. Zyd biedny jak Piotraimn i troche

gtupcioiuaty, zgodzit sie wiec tanio, wzigt sie zaraz do

roboty i ot iaka sien wspaniata. A widzi sasiad, jakie tam

strassenje w goérze tuno bije?

Pan Zapolski spojrzat na sufit sieni, wznoszgcy sie

ponad pierwszem pietrem. Genialny malarz, chcac tam

Prawda jakie malowidto! - - zawotat gospodarz — j

MiBzkanie pana Armatowi¢za sktadalo sie z dwdch

i pokojow: w pierwszym stato kilka gimdw starych i kurzem
okrytych, pie¢ workéw zbozem napetnionych, pod stotem

zas i w katach widaé¢ byto najrozmaitszej rupiecie'gospo-

darskie, poczawszy od pit, a skonczywszy na kawatkach

stuzacej do naprawy uprzezy.

skory, W pokoju drugim

stato t6zko, niaKrzestane od tygodnia, i z brudng jak

noc poscielg, kasa zelazna i spora beszka z wddka, ktérej
Pomew Bz

zapach rozchodzit sie po obydwu pokojach.

J po pieniadzach w kasie przechowywanych, w przekonaniu
< pana Armatowicza, wodka byta dla gospodarza najwazniej-
szym skarbem, przeto klucz od sypialni nosit on zawsze
przy sobie, i dla tego rzadko kiedy mogta mu stuzgca

t6zko przestaé. Co do pani domu, ta sie tu nigdy nie

pokazywata. Maz wcale sie za to nie gniewat, i uwazat
sie za najszczeSliwszego, jezeli po ciezkiej pracy mogt
nierozebrany rzucieisie na tozko i usDg¢ w przyjemnym
zapachu gorzatki, ktéra miedzy robotnikéw wiasnorecznie
rozdzielat. | nie tylko w nocy sypiat. Tej przyjemnosci
uzywat on zawsze po obiodzie, a w lecie nie mogac znies¢

upatow, lezat ciggle na t6zku jak odyniec w bartogu.
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Obok mieszkania gospodarza, byt pokdj obity tapetami
niebieskiemi w ztote prazki, zastawiony t6zkami, krzestami,
kanapami, umywalniami i cata kolekcja innych mebli. Pan
Zapolski otworzywszy drzwi, cofngt sie, sadzac, ze wszedt

do sktadu; gospodarz predko go jednak z btedu wyprowadzit.

— A co ?! — zawotat — pokdj goscinny co sie zowie!
Sam cesarz mogt by tu mieszkaé. Jest teolctla, t6zko
na sprfe&ynacli, Eafmyierlca z drzewa hefiaumowego, chyba
ptasiego mleka zabraknie. A to mi pokdj! Niech sgsiad
dobrodziej umyslnie tu kiedy na noc przyjedzie... przekona
sie sagsiad, ze mu pod sufit kaze wyscieli¢... bedziesz spat
jak sam Kkrdl!

Po zwodzeniu sali jadalnej i innych pokojow na dole,
gospodarz wprowadzit goscia na gore kreconemi wscho-

dami, ktére z kredensu prowadzity do garderoby. Pan
Zapolski rad nie-rad musiat wszedzie zaglgdac i wszystko
chwalié¢, chociaz jedno z drugiego sie Smiato. Na kazdym
kroku wida¢ byto pretensje wielko-panskie, ktocace sie
z oszczednos$cig uztowieka skagpego i z brakiem wszelkiego
smaku. Z tego tez powodu na Scianach wisiaty same druki
olejne, ale ™ szerokich zitotych ramach; firanki w salonie
byty za krotkie; pod zwierciadtami staty stoliki do Kkart;
sufity byty malowane farbami bez potysku, druty telegra-

ficzne , telegrafem

potaczyt,
meble zbierane po najtanszych magazynach, byty najroz-

wszystkie bowiem pokoje gospodarz

nie byty ukryte, lecz po murach puszczone;
maitszycli fasondw; nareszcie stuzba uwijajgca sie po sa-
tonach, tak wygladata w surdutach libei'3jnych, jak gdy
sie konie chtopskie ubierze w porzadng uprzaz dworska.

W dodatku zaden z nich nie byt ani dobrze umyty, ani

dobrze uczesany, i kazdy chodzit ciezko, jak by na nogach j

miat kajdany zelazne.

Gdy panowie zblizyli sie do tych salonéw, w ktdrych
goscie sie bawili, pan Zapolski zobaczyt ku wielkiemu
swemu zdziwieniu zyda brodatego, ktéry przy drzwiach
siedziat.

— A on tu co robi? — zapytat mimowoli.

Ha! ha! ha'
dziatem, ze sgsiad nie zgadnie!

rozeSmiat sie gospodarz — wie-

nie z kalendarza!

by to na mysl nie przyszto. Bojac sie, zeby stuzba nie

wynosita wina i innych rzeczy z bufetu, ktoéry bedzie na
pierwszem pietrze, posadzitem oto tu mego wiernika z go-
rzelni, Lejbe, a na drugim koricu domu siedzi i pilnuje
Abramko,
mi co ukradng!

— Zaiste — odrzekt pan Zapolski — pomyst niezwykty!

moj pachciarz. Zjedza djabta te gatlgany, czy

— Trudna rada, bieda rozumu nauczy... tak mnie
Ale—'dodat

biorac sie za boki i patrzac na goscia — powiedz mi tez

kradna, ze musiatem wpas$¢ na ten koncept.

sgsiad prawde szczera, czy brakuje co mojemu patacowi?

Przeciwnie, ja bym chyba powiedziat, ze jest tu

moze za wiele.

He, bo tez to i koncept (
Jak mego pana Boga kocham nikomu !
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j — Akurat ' naprzyktad ornamentyki

|jest za wiele...

ja tak moéwie...
a moja zona moéwi, ze tu nic nie ma,
( i zamiast mi podziekowa¢, nazwata mnie glowag kapuscianag.
i | jest ze sprawiedliwo$é na Swiecie? A co on mnie kosz-
>towat ten pata3 az boje sie powiedziec.
— Ciekawym ile?
S — Trzy stajnie wotdéw, kazda po sto dwadziescia sztuk,

wlazty w te mury i graty, i ani ich wida¢. A jakie woty —

[—

dodat z wefl]:hnieniem — tuczne, okragte, gsliczniutkie,
jak anioty’
Dalszg rozmowe przerwaty wotania kilku mtodych ludzi,

ktérzy biegnac na wyscigi, Rzukali gospodarza i pana Za-

polskiego. Poniewaz zabawa miata sie koncertem roz-
poczgé, wiec pani domu postata po nich, by przypadkiem

nie uronili jakiego tonu z boskiej muzyki. (C. d. n)
j o '

Urywek z dziennika.
Z EEANCUZKIEGO PBZEZ H. W.
List Henryka de Puineuf do Karola Arvon.
| »,Odebratem twdj list kochany Karolu, w ktérym piszesz,

j 26 zrywasz z ideatami, dotad przez ciebie czczonymi, ze
i chcesz zaczg¢ zycie trzezwe, praktyczne, bo tylko w niem
spokéj i uzywanie znalezé mozna, ze twego nawrdcenia
dokonat wuj, troche materjalista, w gruncie jednak naj-
poczciwszy cztowiek w Swiecie, ze wreszcie, by dokonczy¢
rozpoczeta przez niego praktyczng twojg edukacje, chce
I cie ozeni¢ z mioda osoba, ktérej nie znasz zupetnie,
(to cie jednak nie odstrasza, bo panna bogata, gospodyni
zawotana, aty ,w sentymenta niepotrzebne wda-
wacé sie nie potrzebujesz.
> ,Dtugo sie namyslatem czy ci
Ws$rod moich gér, samotny, patrze na blask gwiazd i ksie-
zyca, przez moje lasy $Swierkowe, stucham szumu kaskad
. spadajacych wséréd krzakéw jatowcu, i dobrze mi z tg
naturg dzikg i powazna, stokro¢ lepiej i spokojniej, nizeli
mi byto ws$réd ludzi, o ktdrych, ze w ogole istniejg,
‘ radbym zapomnie¢ catkowicie! Uwazam sie za rozbitka,
ktory, niesiony na falach morza rozhukanego i wyrzucony
>na wyspe odludng nie pyta wiecej, co sie dalej dzieje na
nie dba o to czy ma licznych to-

mam odpowiedzied.

i tern morzu burzliwem,
i warzyszéw niedoli."
,Zal mi sie jednak ciebie zrobito méj drogi Karolu.
Przez trzy miesigce byte§ wiernym towarzyszem mojej
samotnosci, pokochatem cie jak syna, dla ciebie zaczgtem
sie znowu zajmowac Swiatem i spoteczenstwem. Pamigtam
dotad ten dzien, kiedym cie ujrzat po raz pierwszy wsréd

moich gér, skapanego w blaskach storica zachodzgcego,
z wilosem rozwianym, z czotem promienistem, z okiem
patajgcem. Tak mie twa posta¢ uderzyta, ze mimowoli’

oderwatem wzrok od nieba, by spojrze¢ na ziemie, ktéra
| tak dzielne orty pielggnuje i uczy wzlata¢ tak wysoko.
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Byte$s wtedy caly pod wrazeniem rewolucji tylko co prze-
bytej, przesigkty dymem z prochu i pozaréw, jak drugi
Homer, opiewate$ przedemna cuda walecznosci, przez lud
nasz dokazywane." Jak jam ciebie stuchat méj miody
bohaterze! jak jam ci blogostawit za ten swiagy ogien,
ktérym piersi twoje gorzaty, za ten zapat stow twoich,
ktore potratity jeszcze i w mojem sercu starem, zamariem
wywotaé iskre uczucia, przyprawi¢ je o zywsze bicie

O dziecie moje! jakze bytes pieknym, jak wspaniatym,
z ta twojg milodociang eksaltacjg, z ta ufnoscia w wielka
przyszto$¢ Francji! Przybyte$ w gory, by odpoczgé po
trudach przebytych, by z Bogiem porozmawiac¢. Gdys$
Zz gor zstgpit, zastate$ juz 6w lud bohaterski, ktéry nie-
dawno kleczat przed sSwietemi tablicami, na ktérych wy-
pisane byty gtoskami ognistemi prawa narodéw — zastate$
go niestety bijacego czotem przed Cielcem ziotym.1L

,Wtedy uczute$ bdl wielki, rozczarowanie, i zwatpienie
zastgpito zapat w twojem sercu. Wstyd ci byto -wstaé
wytgcznie prawie wsrod tego mottochu bezdusznego, wiel-
kim i czystym. Zepchniety gwattownie z wyzyn nieba,
w kat ziemski, rzucite$ niebu wzrok pogardliwy, zerwates
z czota aureole, ktéra je opromieniata i powiedziate$
sobie peten rozpaczy ,wtdézmy tak jak i inni czapke bta-
mzeli
ktérg podtos¢ ludzka na korone

zenska na gtowe, a wygodniej nam z nig bedzie,
z tem godiem boskosci,
ciernistg przemienita.

.Strzez sie Karolu! Tys$ sie wzbit zanadto wysoko, by
-wraca¢ nazad na ziemie i grzeba¢ w jej Smiecisku. Czy
tobie wystarczy zycie powszednie i jego zwierzece uzy-
wanie, tobie mitody orle, ktéory na skrzydtach fantazji po
nad chmury bujates, ktory$ odczuwat co piekne, wznioste
i szlachetne? Karolu méj drogi, nie depcz wilasnemi no-
gami to, co$ niegdy$ tak gorgco i tak stusznie ukochatiU

~Widzisz,
zapalencem.

mdj Karolu, bytem niegdy$ takim jak ty
Pozwolitem $ciggnaé¢ sie z tych wyzyn, po
ktorych duch moj bujat, datem sobie wyperswadowaé, ze
do zycia codziennego, dos$¢ by stosowne byty stosunki
majagtkowe i spoteczne, dwojga ludzi, ktédrzy majg przezyc
z soba wiek caty, ze serce tu wcale nie potrzebne, bo
tyle, ile potrzeba mitosci, w spokojnem, przyzwoitem mat-
zenstwie , znajdzie',.sie zawsze po S$lubie.
Slub z osobg zupetnie mi nieznana,
na stowo, ze tak bedzie najlepiej!

Wzigtem takze
nie kochang, wierzac

-Jakze strasznie los sie zemscit za to Swietokradztwo
nademng! Jej serce pekto, oderwane gwattownie od tego
ktérego catg sitg mtodej swej duszy ukochata, a moje za-
stygto na wieki,
skarb,
mitos¢,

w tej walce dtugoletniej, by odnalezé
ktéremu zaprzeczatem istnienia, by zyskaé jej
bez ktérej ze sie obejs¢ potrafie.
Starzec zgrzybialy przed czasem, wloke mdj zywot nie-
szczesny, z sercem zamartem, bez celu,
Oto co ze mnie zrobito, podeptanie moich ideatéw, wy-

rzeczenie sie snéw miodosci,

myslatem,
bez nadziei...

zapatrywanie na zycie, za
Trzeba mi byto bardzo diugiego czasu,
zeby zdecydowac sie na odgrzebywanie z popi itobw wspo-
mnien strasznych, bolesnych, piekgcych!

nadto praktyczne.

Gdy bedziesz
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czytat te kartki,
miat

krwig mojg serdeczng p’sane,
miare, jak cie gorgco ukochatem,

bedziesz
gdy dla twego
dobra, nie wzdrygnatem sie nawet taka uczyni¢ ofiare!
».Znajdziesz w niejednem miejscu braki i niedoktadnosci,
w drugiem, opisy zanadto mdze ditugie, zanadto szczegé-
towe.
~Widzisz dziecie drogie, w spowiedzi najszczerszej sa
prz'eciez szczegdty, ktérych jezyk nasz nie wypowie, piéro
ich sie nie dotknie; sg znowu inne, przy Kktorych oczy
y tzami, serce krwig nacieka, a jednak oderwac sie od nich
5 hie mozemy.
\ .Byty chwile, zem upadat pod ciezarem tych wspo-
, mnien... po trzy dni czekatem, nim znowu nabratem dos¢
sity, by koriczy¢ smetng, i bolesng historja mego zycia.ll
Oby te kartki
nie przyszty za pézno! Gdyby cie miaty zastaé¢ zgubionego
bez ratunku, gdybys$ tymczasem zaslubit juz twoja nieznang
niekochang i nawzajem niemogaca ciebie kocha¢ narze-
czone, wtedy powiem sobie:

,Oby ofiara moja nie byta nadaremng!

., I ten dla mnie umart, i ta
ostatnia gwiazdafijna ktérg patrzalem z dumg i radoscia,
zagaita na moim horyzoncie, nie zostaje mi nic wiecej,
jak zamkngé oczy na wieki.'1

Twoj Henryk de Puineuf.

Zmrok zapadat, gdy zmuszony porzuci¢ gosciniec mu-
rowany, skrecatem w lewo na boczng drozyne, petng biota
i wybojéw, aby dosta¢ sie. do mego zamku w Saveniere,
Byto to pod koniec listopada. Jak zwykle o tej porze,
czas byt szkaradny, jesien gtucha, deszczyk drobny pruszac
od rana, przejmowat wilgocig i zimnem do szpiku kosci,
caty widnokrag byt zasuty chmurami szaremi, otowianemi.
Drzewa z lisci odarte wyciggaty mokre,
jak kosoiotrupy,

obwiste konary
lis¢ spadty szeleSemt pod nogami. Od
czasu do czasu silniejszy podmuch wiatru, znjeknat w po-
wietrzu, jakby tysiagce dusz potepionych ozwaty sie razem
gtosem przeciggtym, pelnym bolu i zatoSci.

Staratem sie zorientowaé i rozpoznawatem okoli-ce o
ile mi na to pozwalaty mgta corPffi gestsza i wieczor
coraz ciemniejszy. Jechalem do mojej ojcowizny, a jednak
bytem tu prawie obcym. Wychowany od lat dzieciecych
w szkole wojskowej, rzadko tu bywatem. Gdym opuszczat
te strony, przed laty pieciu, przypominatem sobie aleje
ktéra od goscinca az do parku prowadzita.
Wyragbano/ jg ze szczetem. Gdzie niegdzie jeszcze sterczat
smutnie pniak suchy, ogromem swoim $wiadczacy, jak
pyszne drzewa niegdy$ tu goscity. Stosy galezi nieza-
branycb dotad, dowodzity, ze nie tak dawno odtgczono je
od pnia macierzystego. Na koncij alei byt niegdys$ biaty,
schludny domek ogrodnika. Zgliszcza tylko niedopalone,
uderzyty obecnie moje oko. Pagdérek tuz nad droga,
zwykle okryty przepysznym witiogradem,

topolowa,

teraz z niego

ogotocony, S$wiecit jedynie suchemi todygami. Sptukany
wodag deszczowg, naniesiony miejscami mutem i piaskiem,
przedstawiat takze widok cmentarny. Gdziem okiem

powiodt, zgliszcza, ruiny, spustoszenie.
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Czas brzydki, jesienny, okolica taka jaka$ opustoszata,
wszystko fatalnie mnie usposabiato. Zapadatem w smutek
coraz gtebszy, w zamyslenie coraz przykrzejsze. Takie
czutem w nerwach rozstrojenie, ze wypuscitem z rgk uzde-
czke na szyje konia, z czego tez mdj ruinak skorzystat
zmeczony chodem catodziennym. -Nie czujgc ani bicza,
a tem mniej ostrogi, zaczat i$¢ wolniutenko, noga z nogi.
Musze przyznaé, ze bytem rad temu. Im blizej widziatem
sie celu podrozy, tem mniej mi byto pilno.

Czyz mogtem przewidzie¢ co mnie czeka w Saveniere ?
Potozenie moje byto dos¢ niezwykiem, by wzbudzaé pewne
obawy. Wychowany, jak juz wspominatem, w szkole woj-
skowej, pozniej wiecznie przy putku w Algierze, zaledwie
co lat kilka odwidzatem nader przelotnie Francje i moja

rodzine. Przed laty pieciu moj ojciec, ktoéry zyt jeszcze
wtedy, napisat mi zebym przyjezdzat, ze dawny jego to-
warzysz broni — ojciec mo6j byt takze dawnym wojsko-
wy™ — pragnie potaczy¢ ze mna swojg jedynaczke.

Zataczyt mi . przytem panny miniature. Bytem bardzo
mtody... serce moje byto wolne, gdyz mitostki obozowe
nie wchodzity w rachube, zostawiato je sie za sobg wraz
z reszta bagazow niepotrzebnych, gdy sie kwatere zmie-
niato. Panna byta-',piekna, nazwisko Swietne, majatek
odpowiedni. wiedziatem zresztg, ze to malzenstwo-" ojca
mego uszczesliwi. Przystatem 2z nieopatrznoscig chtopca
mitodego, roztrzepanego, a przytem nieznajacego zycia
inaciaj, tylko wsrod gwaru obozowego, ws$rdéd niebezpie-
czenstw bitwy. Przez wzglad na moje wielkie oddalenie,
na niemoznos¢ w czasie wojennym dostania dtuzszego

urlopu, uwolniono mie od wszelkiego starania sie o panne,
zareczono pas nawet przez prokuracje... i dopiero na dwa
dni przed S$lubem, ujrzalem po raz pierwszy mojg Erne-
styne. Portret nie ktamat. Przeciwnie”™] byta ona o viele
piekniejsza, nizeli sige spodziewatem. Po S$lubie w piec
dni, rozkaz zwitoki niecierpigcy, powotat mnie nazad do
putku, obydwaj ojcowie byli tego zdania, zebym szedt
dalej karjerg wojskowg, poki przynajmniej rotmistrzem nie
zostane, a i mnie zal byto. porzuca¢ tak mitodo putk moj,
do ktdérego bytem catg duszag przywigzany.

Czy te pie6 dni ze mng spedzonej a wiasciwie méwigc
poswiecone zabawom, ktoremi nas otaczano, chwili wy-
tchnienia nam nie zostawiajgc, czy te pie¢ dni zostawaty
w umysle Ernestyny jakg pamie¢ o mnie? Czy jej serce
Czy tez po latach
pieciu rozigczenia przyjmie mnie jak zupeinie obcego,
nie jak meza? jakie ma by¢ moje z nig .zachowanie? Nie
znamy sie dotad zupeinie. Nie wiemy wcale, czy zgodza
sie nasze charaktery, na8ze usposobienia. Jakie tez wra-
zenie zrobi lid niej mo6j powrot? Czy sobie tego zyczyta?
Czy jej sie podobam? Czy potrafi sie do mnie przywigzac?
Oto pytania, ktére zwykli sobie zadawaé narzeczeni, a
ktore dreczylty méj umyst,
mezem tej kobiety, i ojcem synka kilkoletniego.

ma dla mnie jakiekolwiek uczucie?
a

mimo ze bytem od pieciu lat

odarte
jak

Meczyto mie potozenie niezwykte a Smieszne,
przytem z wszelkiej poezji. Céz prozaiczniejszego
powracajacy maz, ktory przez diugich pie¢ lat wojowat
gdzies za domem? Nie czeka go sie z ciekawoscig go-
ragczkowa, jak kogo$ nieznanego, ani tez z niecierpliwoscig
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serca, jak tego, do ktorego sie przywykto i przywigzato.
1Mysli moje byty coraz smutniejsze, obawy coraz wieksze.
1Nie pytatem wcale, czy mie kocha? Tylko czy mie kochac
; potrafi? Czy bedzie jaka ni¢ sympatyczna miedzy nami?
; Czy zostane kiedy wybranym jej seref#? A jezeliby to
. serce kochato innego?

Na te watpliwos¢ zdietwiatem Caly. Ruchem gwatto-
wnym ziapatem na nowo za uzdeczke i konia w miejscu
osadzitem.

Czy nie koclia innego? A kt6z mi z&reczy ze tak nie
nie znajagc wecale... moze ulegta
tylko woli ojca despotycznego... moze juz przed Slubem
kochata? Wiedziatem =z doswiadczenia, ze matzenstwo,
przy ktérem nie stoi daistrazy mitos¢ wBpolna, jest wiasnie
nader niebezpiecznym stanem dla mtodej kobiety. Dzie-
wice w braku zasad strzeze niewinnos$é, czystos¢ mysli,
nieskazitelno$¢ ciata, brak wiedzy, czem jest zycie wia-
Sciwie. Mezatka, choctby tylko pieciodniowa, wszystko
to juz stracRa. Zakosztowata owoce wiedzy7 zmysty jej
obudzone, usta dotknetly sie czary zycia, w ktdrej kobieta
czestokro¢ na dnie trucizne znajduje.

, jest? Poslubita mnie

Raz stangwszy na tej pochytosci, wgobrazuia moja
brneta dalej, tworzac obrazy coraz straszniejsze. Przy-
puszczatem nastgpstwa najsmutniejsze matzenstwa tak
lekkomy$lnie zawartego, a nastepnie tak szybko i na tak
ditugo zerwanego przez mojg wine. Coraz wiecej zaczy-
natem sie leka¢ tego zwigzku, coraz wiecej upatrywatem
w nim stron ujemnych. Dzieki ciemnosci zupetnej, z ner-

wami okropnie rozstrojonemi i wyobraznia podsycong, bra-

tem prawie za rzeczywisto$¢ obrazy i watpliwosci w gitowie
mojej jedynie wylegte, bytem jak autor, ktéry snujac! i
j tworzac rozmaite typy i osoby, ulozyivszy ich historjg i
| wypadki ich zycia, wyobraza sobie w koncu, ze on je
widzjat, z niemi obcowat, byt niemal Swiadkiem tych wy-
padkdw.
Niewiem jak diugo bytbym stat w miejscu, pograzony
w myslach rozpaczliwych, gdyby mnie nie byt wrécit, a
raczej obudzu do zycia rzeczywistego, gwar jakis i odgtos
krokéw ludzkich. Ujrzatem wkrétce dwoch wiesniakéw
z pochodniami, ktérzy spytawszy mnie o nazwisko, oswiad-
czyli, ze sa wystani przez ,panigl, by mnie odszukaé
Si ostrzedz przed gtebokim przekopem, zrobionym tuz pod
] parkiem dla sprowadzenia wody, a na ktérym nie zdazyli
| mostku postawié. Jeden z nich niést ptaszcz na reku.
mowigc, ze ,panill bata sie czy mnie nie bedzie za zimno
w nocy, na takag stote i dla tego ptaszcz ten przysyta.
Drugi mi opowiedziat, ze pani byta bardzo niespokojna,
dla czego tak diugo nie przybywam i wystala na koniu,
stuzgcego do Angers, aby sie dowiedziatl, czy tamted
przejezdzatem.

Te $rodki przedsiewziete dla mego bezpieczenstwa,
ten niepokoj, ta pamieé tak troskliwa, ze prawie na czutos¢
zakrawata, bylty w sprzecznosci tak razacej z mojemi
przypuszczeniami i obrazami, ktore tworzyta bujna wyo-
braznia, ze wszystkie pierzchty od razu, jak znika ciezka
zmora, gdy sie ze snu zbudzimy. Wstyd mi byto moich
mysli, posadzen tak dla Ernestyny dotkliwych. W kwa-

Jdrans pozniej, bylem tak pewny ze Ernestyna gotowa



807 STRZECHA

mnie pokochac, jak przed
chwila wmawiatem w siebie zupetnie co innego.

Mégtby kto$ zarzuci¢, ze ta zmienno$¢ usposobienia
sie z roezkim hartem i Musze
przyzna¢, ze mimo zahartowania w zyciu obozowem,
mimo odwagi, ktéra czestokro¢ koledzy szalehstwem na-
zywali, mimo statosci nieztomnej, gdy raz sobie co$ po-
stanowitem, bytem nadzwyczaj nerwowym. Wplyw ze-
wnetrzny, badz otoczenia, bagdz nawet zmian powietrza,
oddziatywal na mnie niestychanie. Dowodzito to jednak
petnosci zycia wewnetrznego. Ludzie, ktérych nic juz
w Swiecie nie poruszy, nic nie wyprowadzi z réwnowagi,
podobni sg do barometru peknietego. On takze stoi
w miejscu, ani sie podnosi, ani opada, jak tono skamie-
niate owych istot moralnie zaumartych.

a moze nawet juz kocha...

nie zgadza rozumem.

Gdysmy dochodzili do sztachet park okalajgcych, moi
przewodnicy wyprzedzili mnie, by brame otworzy¢. Byto
to dos¢ ciezkiem zadaniem, gdyz ziemia rozmokta suneta
sie wraz z brama, utrudniajgc tejze otworzenie.

W tej chwili ustyszatem gluchy tentent konia kilusu-
jacego i wkrdtce wypadt z lasu, ktéry taczyt sie z naszym
parkiem, jezdziec. Gdy mnie spostrzegt, osadzit konia
w miejscu i wpatrzyt sie we mnie przenikliwie. Ja bytem
caty oblany blaskiem jaskrawym pochodni, on gingt
w pomroku wueczornym, tak ze ledwie dojrze¢ mogtem
cokolwiek jego ryséw. Wydat mi sie bladym jak widmo
byt caty owiniety ptaszczem a la Fra Diavolo, z pod-
szewka czerwong, Kktore wtedy powszechnie uzywano.
Gdym na niego spojrzat, zawrdcit konia réwnie szybko,
jak go wprzéd zatrzymat i znikt
Ludzie zajeci bramy otwieraniem nie widzieli
i nic mi o nim powiedzie¢ nie umieli.

Wreszcie brame otworzono. Weszlismy w gitgb parku.
Na ganku, pod weranda, staty dwie kobiety, za nimi stu-
zacy trzymat kandelabry ze $wiecami z wosku rézowego.
Silnie wiatrem poruszane $wiece, stabo ganek oswietlaty
i osoby na nim sie znajdujgce.
Czy tez w skutek tak zywego wzru-
dos¢ ze sie zatrzy-

w lasu ciemnosciach.
go wecale

Zeskoczytem z konia
wbiegtem na ganek.
szenia, czy niepewnego oS$wietlenia,
matem, nie mogac na razie rozpoznaé¢, ktoéra z dwoch jest
moja zong. Spostrzegiszy zapewne moje wahanie, gdyz
jedna usmiechneta sie zitoSliwie, druga za$ byta bardzo
bladg, a oczy jej Swiecity blaskiem wilgotnym, jakby przez
Bez diuzszego namystu przycisngtem te
Uczutem jak

tzy patrzaty.
drugg do serca i w czoto pocatowatem.
drzy cata.

— Tak po6zno przybywasz — szepneta gtosem zaledwie
dostyszanym.

Wyttomaczytem Kilku stowami powdd mego opdznienia.

Tak rozmawiajgc weszliSmy do salonu, Kktory widocznie
na moje przybycie $wigtecznie przybrano. Chiopczyk
czteroletni stat obok kominka.

— Arturku! — zawotatem.

Dziecko ku nam sie zwrocito. Najprzod atoli zamienito
z matka spojrzenie pytajace, dopiero gdy ona gtowag po-
posuneto sie zwolna w mojg strone.
okrywajac pocatunkami. Zajety

mwylacznie mysla j ik mnie zona powita, zapomniatem prawie

takujgco skineta,
Porwatem je na rece,
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ze mam syna. Widzac nagle dziecko juz dos$¢ wyroste,
gdym uczut na szyi jego ciepte raczeta, gdym ustyszat
stodki gtosik—,m6j tatku"— jakby iskra elektryczna
mnie na wskro$ przenikneta, tak mi co$ w sercu zakota-
tato. Owiadto mng uczucie dziwnie rzewne, a jednocze$nie
bol, zem tyle lat stracit, syna mego nie oglgadajac i dwie
grube tzy stoczyly sie na gitdwke dziecka. Zrozumiatem
od razu, co to znaczy byé ojcem!

Jednem ramieniem dziecko obejmujac, zblizytem sie
do Ernestyny, ktéra w milczeniu na nas patrzyta. Chcia-
tem potgczyé w jednym uscisku matke i syna na mojem
sercu, wyciggnagtem do niej reke. Ona porwata mie za
reke i gorgco ucatowata. Ten czyn tak peten pokory
i czutosci zarazem, poruszyt mnie do gtebi. Przyciggnagtem
zone do siebie, dzielagc pocatunki miedzy nig a synem,
Zatkata gtosno, tulac sie do mojej piersi.

Z drzwi bocznych wyszta owa pani, na ganku spotkana,
ktéra byta gdzie$ znikta, gdysmy szli do salonu, a biorac
za reke Ernestyne, co$ jej do ucha szepneta. Podniosta
gtowe a ocierajac tzy rzekta:

— To Hermina de Moelan.

Skitonitem sie nisko. Hermina mi lekko gtowa skineta
Wiedziatem, ze to jest blizka krewna (Ernestyny i jej
najserdeczniejsza od lat dzieciecych przyjaciétka. Przy-
pomniatem sobie, ze byta takze juz mezatkg wtedy na
naszym S$lubie.

Zaproszono nas do kolacji.
siedziata. Dotad tyle wrazen rozmaitych doswiadczytem,
ze nie miatem czasu jej sie przypatrze¢. Przez tych piec
Nigdy moze nie byta tak

Ernestyna naprzeciw mnie

lat zmienita sie uderzajaco.
pieknag, wydata mi sie jednak tak eteryczng, taka od ziemi
oderwang, ze az mnie to przerazito. Zrobita sie podobnag
zupetnie do mglistych aniotéw Flaxman’'a, Kibi¢ jej byta
zawsze przesliczng, gibka, wycietg w pasie, petng wy-
twornej elegancji, teraz jednakze stata sie tak wiotkg jak
lilji todyga. Zdawato sie, ze lada podmuch wiatru cokol-
wiek silniejszego musi jag ztamacé. Oczy byly jak dawniej
blask ich atoli nie byt takze z tego Swiata.
Wiecznie w #tzie ptywajace, takie byty jakie$S teskne,
w dal zapatrzone, jakby tu na ziemi nie nnaly juz co
oglada¢. Pte¢ jej niegdy$s sSwieza jak krew z mlekiem,
zmienita sige rowniez niedopoznania. Twarz jej nie byta
chuda, ani z6tta, powlekta jg tylko blados$¢ przezroczysta,
przez ktoérg przebijat sie czasem rumieniec stabiutki, niby
odblask ognia wewnetrznego. Nie mozna byto powiedzied,
ze to kwiat zwiedty, bo pociggat ku sobie blaskiem cu-
downej-urody, wszystko sktadato sie na cato$¢ harmonijna.
Nic nie zapowiadato rychtej Smierci, a serce jednak $ci-
skato sie najej widok, bo i zycia trudno tam byto dopatrzec.
Czuto sig, ze to kwiat gwattownie podciety, piekny jeszcze,
ale pozbawiony sokéw zywotnych, ktére z ziemi dostawat

promieniste,

i ktoére go z ziemig wigzaty.

Wejscie mego syna, niesionego przez piastunke, juz
w nocnej koszulce, aby nam jeszcze oddat dobranoc, przer-
wato bolesng zadume z jakg przypatrywatem sie Ernestynie.
Ten epizod z zycia rodziunego, codzien sie powtarzajacy,
ktory dla innego ojca bytby czems$ nader pospolitem, dla
mnie byt nowoscig zachwycajgcg. Prosto z obozu byé
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przeniesionym w kotko familijne, nie przygotowujac sie
cto tego powoli, zn-Mez¢ sie od razu mezem i ojcem, jest
to rozkosz Ipajajfta. Cliwyciteni znowu na rece, $licznego,

pulchnego dzieciaka i namietnie go satowatem, on atoli
do$¢ kwasno przyjmowal moje pieMczoty, i rjvat sie
gwattem do matki. Podalem go Ernestynie. Smiejac sie

radodipe zarzucit .jej raczki na szyje i wpit sie ustami
w jej usta. Widzac to dziecko, takie rézowe, takie peine
zyGia, wiszgce u ust matki, tak wiotkiej, bladej, jakby
pozbawionej warunkéw wszelkich bytu ziemskiego, wydato

mi sie, ze to pszczétka w Kkielichu kwiatu, Kktorgiksie
z niego b«s, mitosierdzia nie tylko miéd, ale i zycie je-
dnoczesnie.

Gdy Artura wyniesiono, zblizyliSmy sie do kominka

ptonacego i wesoto iskrami pryskajgcego.

rozmowng, dargnmie jednak staratem sie rozrusza¢ Erne-
styne ; pozostata niema i roztargniona. Stowa z nie, wy-
doby¢ nie mozna byto. Jej uporczywe miliMmhf, mieszato
Nie pochodzito ono, ani ze wzruszenia,
Nie dla tego milczata, by nas
stuchaé¢, lub na mnie patrzeé¢, jej oczy byty tak samo
spuszczone jak usta z'amkniete. Czyz jej tak mato zale-
zato pozna¢ mnie blizej? Staratem sie pokona¢ smutne
wrazenia, ktére znowu zaczynaly mnie calego ogarniaé
i silitem sie okaza¢ swobodnym, ujesotym. Pani de Moelan
mnostwem pytan mnie zarzucata. Musiatem jej opisywacé
nasze zycie obozowe, potyczki z Arabami, Wschéd, zwy-
czaje tamtejsze, wreszcie mojg podr6z do SaYeniere, mysli
droczgce, w miare jak sie do domu wiasnego zblizatem,
obawy, czy zostawitem tu jakiekolwiek po sobie wspo-
mnienia, czy nie przyjmie mme zona jak kogo$ zupetnie
Opowiadania moje zdawaly sie bardzo zajmowacd
Ernestyna atoli zostata dalej

mnie niestychanie.
ani ze zbytniej uwagi.

obcego.
i bawi¢ panig de Moelan,
pograzong w swojej bezwiladnosci, w swojej zadumie gte-

bokiej. Ani jeduem stowem nie winigszata sie do naszej
rozmowy.

— Prawdziwie! — zasmiata sie gdym skonczyt Her-
mma — potozenie panskie byto co najmniej niezwykle.

E-iuiestyna mogta tatwo niepoznaé pana. Jakby to byto
orygiualnem, gdyby maz musiat w obec zony udowadniac
dopiero tozsamos$¢ swojej osoby?

— Bytbym sie wykazat paszportem — odpowiedziatem
rownie wesoto.
A ktézby nam zareczyt
figlarnie — ze to wilasnie paszport pana,
innego nalezacy. Rysopisy paszportowe, tak sa wszystkie
do siebie podobng| Zresztg moégt pana kto zrabowaé,
zabi¢ nawet V drodze, i zabrawszy wszystkie papiery,
stawi¢ sie w Sayeniere jako Henryk de Puineuf.

odrzucita Hermina

a nie do kogo

— Nie przyszto mi to na mysl wecale.

nerwow ekscytacja, bytaby mi skrocita nudy diugiej, sa-
motnej podrozy.
— Mogto to tern tatwiej sie wydarzy¢, ze okolica

leSna w sgsiedztwieij(Savemere, nie jest bardzo pewna.

Czy$ pan nfi spotkat nikogo?
— A! w samej rzeczy. Przypomniata$ mi pani. Przy
bramie parku spotkat mnie jaki$ jezdziec tajemniczy.

Dodatek. Zeszyt 31.

Rozpoczeta sjel
mita pogadanka. Plermina wydata mi sie dowcipng i Wieli’\J
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Szkodal!Taka

j

| Przytgczytem

SlIo

iznowu konia zawrdbcit,

jWyjezdzat tak jakby z parku,
by znikngé w lesie.

| Jezdziec w obrebie parku o tej
j— rzekta pani de Moelan.

godziuie ?To dziwne!

— Jezdziec ominiety ptaszczem bandyckim, z czerwong
podszewkal na biatym koniu. Oto wszystko, co mogtem
dojrae¢, wsrédK |wéw nocy.

Obie kobiety umilkty. Po chwili pani de Moiilan zer-
wata sie szybko, a podbiegajac- ku Ernestynie:

— Ty.cmnnsz! — zawotata — te wszystkie wrazenia
niezwykte, wyczerpaty twoje s;ty. .Chodz potéz sie i od-
pocznij.

ubrocilem sie zywo. Ernestyn® zdawata sie istotnie

blizkg omdlenia.

m~ie prosby, do czulej i troskliwej na-
mowy Herminy:

taka ner-

Wtedy

Biedaczka ttumaczyta ja Hernnna —
wowa, a tak czesto na mig.reny straszliwi', zapada.
jedynie spokdj zupetny, ratuje jg cokolwiek.

. Ernestyna wraz z Plerming odeszty, stuzacy wszedt po
chwili, zapewne przez nich przystany, by mi poswiecié¢
i wskaza¢ pokdj clta mnie. przeznaczony.

Caty Jen wieczor przeszedt tak dziwnie, ze bylem za-
dowoBnS gdy sie sam znalaztem. Mogtem nareszeie zdac
sobie sprawe z wrazen najrozmaitszych, ktdére mnie na
progu domu przywitaly. Dotad nie wiedziatem na pewno
czy mam by¢ smutnym, czy wesotym,, zadowolonym lub
tez zawiedzionym”! Widok mego syna, i dowody troskli-
rozczulity mie niewymownie.

ktory
Czutem

wosci ze strony Ernestyny,
Wkroétce jednak udeijziyt mie pewien przymus,
moja osoba zdawata sie na wszystkich wywierac!
instynktowo, ze robig mi miejsce w tem kotku rodzinnem,
bo muszg; nie zawsze atoli mysleli o tem, by to miejsce
dla mnie zatrzyma¢. Nic nie mozna byto™ na pozér za-
rzuci¢ przyjeciu, ktéore mnie na progu domu spotkato....
chyba to jedno, ze byto w niem za wiele..atencji, a za
mato ciepta serdecznego. Nie witano mie jak pana domu,
jak meza i ojca, ale jak kogo$ zupeinigj obcego, dla kto-
rego atoli starano sie sadzi¢ na grzecznosci.

Wspominatem juz o moich uerwach i wrazliwosci pod
wzgledem moralnym. Znowu |dczely mnie nagabywac
watpliwosci rozmaity, a gdy raz rozbujata sie moja zywa
wyobraznia, nie znata granic, ni mmry. Mojg nawet
radosé~ztsaimfgo poczatku rozpamietywatem, szukajac i
w niej stron ujemnych. yCoraz wiecej lekatem sie zbytnich
atencji pani de Puineuf. Widocznie chciata niemi zama-
skowac¢ brak uczucia. tNi.e umiejgc, czy nie chcac przyjaé
mnie czule, przyjeta przynajmniej z grzecznoscig wyszu-
kang. Wiec znalaztem w niej jedynie kobiete zasad su-
rowych i wypetniajgca Scisle obowigzki, a ja tak pragnatem
zony z sercem gorgcem, odpowiadajgacg mitoscig na mitosc,
ktérg chciatem szczerze jej ofiarowac.

Czyz bytem skazany, na jeden z tych zwiazkéw Swia-
towych, ktére mie zawsze strachem napetniaty? Czyz
pozornie, dla ludzi, bedziemy nibyto najszczesliwsi, zwia-
zani wiencami z kwiatéw, by w samotnosci odczuwac
dopiero caly. ciezar tego tancucha przykuwajgcego nas do

62 £
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siebie, jak dwoje galernikéw ? W co sie obr6cag moje ma-
rzenia, o Echem pozyciu domowem?

sfyNie moégtbym nikomu wyttomaczy¢, na jakich faktach
opieratem moje obawy, bo dotad zadnych me byto, a
jednak wiedziatem, ze sg sprawiedliwe, wiedziatem, M m¢j
spoko6j, mojeflaszc/escie domowe,, sg uaiazone na wielkie
niebezpieczenstwo. Wyobrazatem sobie, ze ten wiecz6r
inaczej sie dla mnie zakonczy. Gniewato mnie. nagte
zastabniecie mejej zony. Rozum moéwit mi, zg ona przeciez
temu nie winna, ze nikt nie moze odpowiadaé¢ za to,
jezeli stabos¢ fizyczna jest silniejszg niz jego wola. Na-
mietnos¢ atoli, jest zwykle sedzig niespawiedliwym. W obec
niej Ernestyna byta iiinng. Po co sprowadzit™' miedzy
nas tego S$wiadka nieproszonego, te kuzynke? Czyz nie
mogta mnie sama powitac? Czyz nie czuta potrzeby spedzi¢
ze mng sam na sam tego pierw®ego wieczoru', po tylu
latach roztgczenia?

Nie chciatem jednak potozy¢ sie, poki nie zobacze
Ernestyny, nie dowiem sie, czy czuje sie. lepiej. Nie wie-
dzialem wcale gdzie jej pokdj sypialny, a batlem
Smiesznosci, gdy o to spytam lokaja. Sa natury $miate,
dla ktérych nie istniejg tak drobne odcienia. Mnie ani
wychowanie wojskowe, ani zycie wojskowe, nie oduczyto
pewnej nieSmiatosci i delikatnosci niestychanej w. stosunku
z kobietami. tatwiej mi byto i$¢ na armaty, brac¢ sztur-
mem fortece, niz wyrzadzi¢ najmniejsza przykros$¢ kobiecie,
niz by¢ niedelikatnym choéby dla witasnej zony. Prze-
mierzywszy pok6j w szerz i wydtuz, ze dwadziescia razy,
zdobytem sie wreszcie na wybieg dyplomatyczny. Zadzwo-
nitem, a gdy wszedt stuzacy:

Idz, dowiedz sie czy pani jelcze nie spi i czy
moze mnie przyjac? — rzekiem mu dobitnie.

Smiesznie bylo mme samemu, ze musiatem jak jaki
ksigze krwi, zonie sie kazaé¢ zapowiada¢, ale nic lepszego

wymysli¢ nie mogtem. Po chwili wrécit postaniec z wia-
domoscig ,ze pani mnie czeka“. — Datem mu w reke
kandelabr i poszedtem za nim. Zastalem Ernestyne

w t6zku, u jej nog siedziata Hermina, w kacie przygoto-
wano na predce szesigg dla niej, z catg poscielg. Chciata
widocznie spa¢ w jednym pokoju z Ernestyng, by czuwac
nad nia w nocy.
podrazniony. Jakiem prawem, ta kobieta wciska sie miedzy
nas? Dla czego S$mie zabiera¢ moje miejsce,
nieRpytawszy s:¢ mnie, czy na to pozwole? Ernestyna
wyciagneta do mnie reke, dziekujagc za odwiedziny.

i to nawet

Czy$ sie mnie juz nie”spodziewata? — spytatem.
— Myslatamjges$ nadto znuzony — szepneta pomigszana.
Rozmowa stala sie zupeinie obojetng. Ernestyna za-

padta znowu w swoja milczacg zadume i oczy przymykata.

Moje potozenie bylo nie do zniesienia! Chociaz jednem

stowEm, jednym ruchem nikt sie nie zdradzit, czutem, ze

jestem tu niepotrzebnym intruzem, ze przyjmuja wprawdzie
moje odwiedziny jak najlepiej, a wygladaja niecierpliwie
chwili, kiedy je zakoncze. Wstatlem wreszcie, Ernestyna
znowu mi reke podata moéwigc cichem gtosem ,Dobranocll

i wrécitem do mego pokoju, smutniejszym niz z niego

wyszedtem. Gdym sie o jedne drzwi pomylit:

sie '

Znowu sie. uczulem tern dotkniety i .
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— Jakto, pan nie poznaje tego pokcju? — zagadat
stary stuga mego ojca — przeciez to pokdj panstwa po-

Slubny.

Nie spostrzegtem tego dotad. | dlaczegéz go miatem
poznacé¢” Pokoj poslubny, bez zadnej przesztosci. Nie byto
i wnim nic z Mgo, co nas do takich miejsc przykuwa, nie
wigzaty mnienz nim wspoiuniraia serca. Obszedtem go
naokoto. Byt wytworny, widocznie Swiezo dla mnie urza-
dzony. Nic w nim nie brakowato, procz... towarzystwa
zony kochajacej, procz kotyski d/iecka... Wtedy*bytby
mi sie wydat piekny, szczesSciem opromieniony! Niestety,
zaczynatem sie obawiac-,i; zeby ten pok6j zimny, samotny,
nie byt symbolem catej mojej przysztoscil...

—

Stabos¢ Ernestyny byta przemijajacg, Hermina w kilka
dni odjechata, zostaliSmy sami nareszcie. CJekatem nie-
Spodziewatem sie, ze przymus do-
tychczasowy zniknie, ze zastgpi go ze strony Ernestyny
coraz wieksza ufnos$¢, swoboda w stosunku ze mng, ze
uwierzy w moje najlepsze dla niej che<3 ze odpbuy mi
uczuciem za uczucie. »tudzitem sie niestety. Ernestyna
zostata taka, jaka byta pierwszego wieczoru. Cicha, ta-
godna, zamys$lona, jakby juz do tej ziemi niS nalezata.
Stosunki nasze byty przyjazne, ale dalekie bardzo od
serdecznego porozumienia. Chciatem koniecznie przybraé
, W Saveniere charakter i swodode pana domu, nie mogtem!
Wyglgdatem zawsze na goscia przejezdzajgcego. Wprawdzie
ze wszystkiem do mnie sie, udawano! ale z ming ludzi,
ktorzy naprzdéd wiedzg, ze to nadaremnie, ze ja 0 niczem
Istotnie! mimo checi gorgcej zajecia sie szcze-
goétowo interesami, bytem zawsze ni&feczesSliwym przyby-
szem, spadtym z nieba, i zmuszonym co chwila odwotywac
sie clo Ernestyny. Kilka razy prébowatem wtajemniczy¢
wypytywatem o wszystko mojg zone.
Odpowiadata wprawdzie, ale tak zawsze krotko, tak nie-
wyczerpujgco, ze nie mogiem potapaé tych tysigcznych
nici niewidzialnych, ktére trzeba mie¢ w reku, zeby pro-
wadzi¢ skutecznie rzady domu. Nic mi nie starata sie
utatwi¢, ani jednego kroku nie zrobita naprzéd sama.
Nie obznajomita mnie z wadami i przymiotami tych, ktérzy

cierpliwie tej chwili.

nie wiem.

sie w.rzagdy domu,

e e s

nas otaczali. B&tie znatem ich historji, oni nie znali mojej
Nic nie wigzato,
wspomnienia przesztosSci razem przezytej, ani nadzieje lub
j obietnice na przysztos¢é. Dom moj wihasny byt dla mnie
dotad hotelem i niczem wiecej. Gdyby Ernestyna byta
<innag, moje potozenie tak przykre, tak ucigzliwe, mogio
| byto zmieni¢ sie w jednej chwili. Sa godziny, kiedy
i wszystko 'spi w okoto, kiedy ogien na kominie dogasa,
I a matzonkowie siedzg jeszcze we dwoje u ogniska i wtedy
' powierzajg sobie najskrytsze mysli, udzielaja wspoélnie
>uwag nad calem swojem otoczeniem, nad prowadzeniem
urzadzeniem domu i gospodarstwa. Wtedy to
z catem zaufaniem dusza w duszj; sie wciela, serca sie
1 rozgrzewajg opromienione blaskiem mitosci czystej, Swietej,
przez Boga samego opromienionej, a przez ludzi uszano-
wanej. U nas nie istnialy te stodkie chwile. Zawsze
ten sam przymus, zawsze brak zaufania, nigdy tej wspol-
I nosci mysli, uczué, czego tak goraco pragnagtem. Dokta-
| datem wszelkich 'staran, by przetamaé¢ te niewidzialng

nawzajem. mnie z temi ludzmi ani

—_ e —

I dzieci,
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zapore, ktora nas nie dzielita, by stopi¢ ten l6d, ktory
mrozit kazde nasze zetkniecie. Wszystko nadaremnie!
Bytem za diugo w zyciu Ernestyny imieniem tylko, a nie
cztowiekiem, nie korzystatem z pierwszych chwil poslu-
bnych, kiedy najtatwiej mezowi zyska¢ mitos¢ zony, gdy
ciekawa, jak kazda 'iemat coérkaVEwy, kosztuje po raz
pierwszy owocu wiedzy, gdy mitos¢ ztotym kluczem roz-
koszy otwieta jej bramy raju. Dla nas te chwile zostaty
niestety bez echa”j Za krotko to wszystko trwato, by
zostawi¢ po sobie wspomnienie. Dzi$ widocznie byto na
to za po6zno. Nie byto dla mnie miejsca w sercu Erne-

styny, nie umiatem znalez¢ drogi do niego. (C. d n)

SZABAS.

Kto ludzi $wiat pozbawia, ten im storice kradnie.
Dzien sie konczyt. Na domy stloczone beztadnie
I na ludzi, zdyszanych w gonitwie za ztotem,
Padat blask purpurowy.

Byt piatek.

Z toskotem

Zamykano drzwi kraméw.

Jak by na znak dany,
Nikty stotki z chodnikéw, a z ulic stragany.
Robito sie przestronnie, $wigtecznie i czysto.
Rzektbys, ze stornice miotla wymiata ognistg
Ulice, i tad czyni na przybycie Boga.

Kupczy¢ nawet handlarka przestata uboga,
Ktorej catym majatkiem koszyczek czeresni.
Miast brzydkiego szwargotu, stycha¢ byto piesni.
Lichwiarz odtozyt ksiege cyframi pisang
I nie chciat tkng¢ brylanta, ktdry zastawiano.
Przycichta w sercach chciwos$¢ i namietnos¢ dzika;
Wierzyciel pozostawit w spokoju dtuznika,
Wrdg wroga. Pozdrawiano sie wzajem zyczliwie.
Zniwiarze, na tej samej pracujacy niwie,
Podobnie sie jednoczg w odpoczynku chwili.
Bogacze i nedzarze czota rozjasnili,
| najubozszy szate przyodziat Swigteczna,

Kazda twarz wypiekniata pogoda serdeczna,
Kazde barki schylone dzwignety sie dumnie.

Kiedy stonce zagasto w otowianej trumnie,
Falg ludzi dzielnica zalata sie pusta.
W milczeniu i z powaga petajacag usta,
Niosgc duze, w pargamin oprawione Kksiegi,
Ttum ptynat wséréd zautkéw, na ksztatt czarnej wstegi.
Sciemniato sie. )

Swiagtynia, w ztotych blaskach cata,

Jak kokosz na piskleta, na wiernych czekata.
Weszli — i zaraz kazdy skitonit sic przed Panem
I chor j~kéw zatosnych zabrzmiat huraganem,
1 z serc naprz6d do nieba uleciaty skargi;
Ale wnet jetly ciszej poruszaé sie wargi,
Sfa lica weszta jasna, Swiateczna pogoda —

I gwar modlitw poptyngt réwno, jako woda.

Gwiazdy ISnity na niebie, a Swiatta na ziemi.
Jasnos$¢ lata sie z okien zdroiami ztotemi,
| plamita gdzieniegdzie szarawe tto murow.
Ustyszatby$s w bilekicie $piew anielskich chorow,
Taka cisza lezata na pustych ulicach.
Z ptatow mroku, domostwa cate w biyskawicach,
Wychodzity jaskrawo, jak nocne widziadta
| zdato sie, z® niebu ziemia blaski kradta.

W starym domu, w uliczke wsunietym zmroczona;
Stot Swiateczny rodzinne otoczyto grono:
Mezowie i niewiasty.
Z twarzy i odzienia

Czytate$, ze w tern gronie sg trzy pokolenia:
Dziad z licem patryjarchy, ojciec z kupca twarza,
I syn.

Jako orlice, gd* o storicu marza,
Tak wygladata babka, stara macierz rodu.
Oczy jej, co gwiazdami bywaty za mtodu,
Teraz ISnity matowo, jak szkio przepalone.
Synowa miata lice ttuste, zrumienione,
Na ktorych btyszczat spokéj — gtuchy spokoj ciata.
Wstega z duzych bursztyndéw z szyi jej sptywata.
A gtowe zdobit czepiec z jaskrawemi wstegi.

Pod s$Swiecznikiem, co rzucat wielkie Swiatta kregi,
Dojrzatem wnuczke. W blasku umys$inie usiadta.
Posrdd ztoconych naczyn i na wprost zwierciadta,
By lepiej uwyrazni¢ i stréj i urode.

Oczy jej, barwy piekta, gorace, bo mtode,

Migotaty niepewna, skrvta btyskawica,

Jak ptomienie zarzewia, nim sie stosu chwycag.

Byta blada jak dziewa z krainy piramid;

Stroity ja koronki, perty i aksamit;

Z us$miechu byta sfinksem — lecz ten sfinks zbudzony,
Mozeby tygrysiemi umiat btysngé szpony...

Babka wstata i lica zakrywszy rekoma
(Kazda rozmowa z Bogiem winna by¢ kryjoma)
Jeta szepta¢ modlitwe nad ogniem i ciastem.

Bialy ksiezyc, co ptynat po nad sennem miastem,
Stangt w oknie komnaty, jakby go wotano.
Na stole, gdy zen szmate zdjeto haftowana,
Ukazaly sie wonne, szabasowe chaty...
Sosnowe belki doméw cedrem zapachniaty,
W ztoto zmienit sie mosigdz, srebrem btysta cyna,
A gdy dziadek, nalawszy w duzy Kkielich wina,
Odmowit nad nim kidus% i dotkngt don usta,
Przy stole gwar wybuchnat i wesotos¢ pusta,
Dzwiekta piesn, budzac echa uspionej ulicy:
»O wynijdz oblubiencze do oblubienicy.1
Zrobito sie wesoto i jasno i sktadnie...

Kto ludzi $wiat pozbawia, ten im stonce kradnie!

R. L.
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Krol Cetewayo przywieziony zostat w zesztym tygodniu do
Londynu. Przyjmowano go z pewnemi honorami. Ubrany byt
w cylindrze, surducie, spodniach, ale bez koszuli i béA>. Po-
mimo wielkich brakéw w toalecie, zachowanie sie jego byto
dumne i peine godnosci. Krdl przybyt do Anglji wraz z caltym
swoim dworem i Kkilku zonami. Podczas podr6zy ulubiong jego
rozrywka byto towienie ryb na wedke. Angielskie dzienniki
tak opisujg wyjazd kréla z Afryki: Wsadzono kréla na okret
w porcie Dumford; wuzyto do tego todzi silnie zbudowanej,
gdyz w nowym tym porcie niema jeszcze pomostu do wylado-
wania. Do stromego brzegu przybijaé mozna tylko przy
wietrze potudniowym. W chwili gdy przyprowadzono jenjca
i jego towarzyszéw na brzag;,; obrécit sie wiatr z zachodu Kku
potudniowi, ivsadzono ich szybko do todzi, a gdy ta odbita od
brzegu fale juz szty wysoko”™ bo przy tym wietrze bijst-silnie
o brzeg wody oceanu Indyjskiego. Kroél lekat sie, gdy go
prowadzono po ktadem*do todzi, nie chciat wsigs¢, dopdki nie

ujrzat  wszystkich swoich towarzyszéw w todzi; obawiat sie
bowiem, aby go samego nie odwieziono do niewoli. Na czes¢
kréla ozdobiono t6dz flagami, lecz Zulowie nie zwracali na to
uwagi, wkrotce bowiem dostali choroby morskiej. Gdy 4t6dz

przybita do statku, nie mozna bylo z powodu wysokiej fali
zarzuci¢, pomostuprzeto dwaj oficerowie stojacy na schodach
statku, wyciggali kazdego Zulusa z todzi na schody, po kté6-
rych na czworakach wczotgali sie na statek. Gdy przeszia
kolej na krdla, wczotgat sie takze lia czworakach, a stangwszy
na poktadzie westchnagt gteboko, badZz z rozpaczy, badz z ra-
dosci, ze sie wydostat szcze$liwie z todzi; ogladat potem z dzie-
cinng ciekawosciag wszystkie szczego6ty. Krol otrzymat
kotdry wetniane i dwa materace, Zulowie po jednej koidrze i
po jednym materacu. WKkrotce pogodzili sie jeicy ® swoim

losem, i zajmowali sie”ciekawie wszystkiem co widzieli i
szeli. Urzadzonona poktadzie namiot, majacy 12 stopQ,
gdzie umieszczono kobiety i stuzbe kréla. Krél sam udat sie

takze do tego namiotu, gdzie pozostal do dnia nastepnego.
Gdy wyszedt, oprowadzali go ofiaerowije stuzbowi po catym
statku, on za$ czesto wyrazat gtosno swoje zdziwienie i zdu-
mienie. Najwiecej zachwycita go machina parowa, lecz nie dat
sig naktoni¢, aby zejs¢ do samej machiny. Zdziwienie swoje
nad dzietami biatego cztowieka objawit wyrazem ,,whowo".
Znapzenia wielu przedmiotéw w kajutach znajdujacych sie nie
mogt poja&, mimo wszelkiego objasnienia. Zapytat ttiko jak
stary jest okret i wiele wotéw kosztowat? Cena wytazona przez
liczbe wotéw', zdawata mu sie bajeitena. Opierat sie bardzo
podrézy do Capstadtu, gdyz dowiedziat sie od szpiegéw wiele
ztego. Pod koniec podroézy uspokoit sie jednak, moéwigcv ze
wiedziat od poczatku, & jest koztem ofiarnym. Zwalat przytem
wine na miodych, ktérych powstrzymaé nie mogt, gdy wojna
sie zaczeta i na Anglikéw takze, ktérz® przedtuzali wojne az
do tragicznego konca.

Wieden. Nadzwyczajny, poset krdéla Hiszpanji Alfonsa,
ksigze Edward de Carradelet le Donato-Baylen prosit dnia 21.
z. m. o godzinie 2 popotudniu urzedowo o reke”arcyksiezniczki
Krystyny dla swego monarchy, naprzéd u cesarza, jako gtowy
rodziny, a nastepnie u narzeczonej. Juz o godzinie pierwszejl
podwérze Burgu zapeinito sie¢ publicznoscia, zebrang w celu
zobaczenia uroczystego wjazdu dziewostebéwl, O '/, do 2giej
nadjechata c¢. k. gwardja, majaca w TTali ceremonialnej ucze-
stniczy¢ w uroczystym tym akcie; nastepnie przybyt mistrz
ceremonji hr. Hunyady na czele orszaku, ktéry ma towarzyszy¢
arcyksiezniczce do Hiszpanji. Stanowia go marszatek dworu
ksigze Kincky, marszatkowa margrabina Gabrjela Pallawicini;
szambelanowie: hr.-Feri Bellegarda, hr. Antoni Mitrowsky i damy
dworu: hr. Irena Andrassy (cérka hr. Emanuela) i hr. Henryka
Coppy. Za danym sygnatem o zblizeniu sie areyksiezniczki Kry-
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styny,.s.traz wojskowa wystgpita pod bron. Po prawej stronie
narzeczonej siedziata jej matka arcyksiezna Elzbieta. PowAz
zatrzymat si¢ przed schodami ambasadoréwl a nim sie dostojne
damy udaly do wnetrza Burgu, mozna byto przypatrze¢ sie
blizej ich tualetom. Arcyksiezniezka. Krystyna miata powtéczystag
suknie koloru blado - r6zowego, ustrojong bogato w Kkoronki.
Sploty witoséw ozdobit dyadem z peret. Tualeta arcyksiezna
Elzbiety byta z przepysznej lilji. Kilka minut przed druga na-
stapit uroczysty wjazfl ksiecia Baylen. Pochdéd otwierali dwaj
zandarmi na przodzie; za nimi postepowaty trzy galow'e powozy
dworskie. W pierwszym siedziata Swita ks. Baylen; w drugim
cztonkowie tutejszego hiszparnskiego poselstwa, w trzecim ks. Bay-
len ze swoim honorowym szambelanem ks. Odescalchi. Ten ostatni
powéz o Sciangeh szklannych, byt najbogatszym. Swaty trwaty
okoto po6t godziny, poczem ks. Ba)len opuscit Burg tym sa-
mym porzadkiem, jak prz) wjezdzie, udajac sie z wizytg do
arcyksiecia Albrechta, a zlamtad po pow'rocie arcyksiezniczek

do Nwego hotelu. Brylantéw) pierscien, jaki ks. Baylen
w imieniu kréla wrecz;t arcykS$iezniezce, nosi poczatkowe litery
obojga narzeczonych. Innych podarkéw nie byto, natomiast

po wjezdzie uroczystym areyksiezniczki do Madrytu beda jej
natychmiast ztozone przez marszatka dworu klejnoty koronne.
Wyjazd areyksiezniczki do Madrytu nastgpi 18 listopada. Krol
bedzie oczekiwat swoja narzeczong na granicy hiszpanskiej
w Fuenterabia.

Nowy teatr. Dnia 27. wrzes$nia odby#~sie inauguracja nowego
teatru w Lyonie, ktéry to miasto winno jest prywatnemu czto-
wiekowi.

Ni¢tylko Lyon, ale caly $wiat przfemystowy zna nazwisko
Guimet, bo tak nazywat sie inzynier, wynalazca biekitnej farby,

dWé8zacej jego nazwisko a uzywanej do farbowania jedwabiu. Wy-
nalazek ten przynidst panu Guimet przeszto dwadziescia miljonéw
frankow.

Syn jego godnie uzywa bogactwa, ktérego ojcu odziedziczyt,
dzieli on swdj ozas miedzy nauke jezykéw wschodnich i muzyke.

W swoich podrozeli na wschodzie i w Japonji zebrat on
wspaniate muzeum miejscowych osobliwos$ci i zamierza uczynié
z niego darowemu rodzinnemu miastu; nim za$ to nastapi,
obdarzyt on Lyon teatrem ludowym, ale tylko co do zamierzonego
uzycia go do przedstawien ludowych, boleo--do bogactwa i prze-
pychu urzadzenia, teatr ten moze zadnemu z istniejgcych w sto-
licach europejskich nie ustepuje.

Sala pomiesci¢ moze do 3.000 widzéw; teatr ten nazywac
sie bedzie Bellecour. W suterenach urzadzona jest olbrzymia
restauracja i kawiarnia. Niczego tam nie brak, kuchnie olbrzy-
mie i piwnice chtodne i obszerne, mieszczace prawdziwe akwarja
dla utrzymania zywych ryb na kazdag potrzebe.

Na wyzszych pietrach sg obszerne foyer, cukiernia i wyk-
wintny bufet.

Zaktad ten miatby szalone powodzenie w Paryzu.

Pierwsze widowisko trwato od godziny T. do 1. po péinocy
wséréd niestycjbanego entuzjgamu publiczinjsci.

Wielka liczlm reprezentantéw prasy paryskiej'znajdowata
sie przy tej uroczysto$ci inauguracyjnej.

Dla Abonentéw' Strzechy Ojczystej przeznaczaja
sie nastepujace dzieta po nadzwyczaj znizonej cenie, a to tylko
po dzien 30. Grudnia b. r.

Weckerlin, Musisiana.

Anekdnty, Listy, etc. tyczgce Jiie muzyki i
powa 3 zir.) za 1 setr.

Wyjatki z dfflil rzadkich i mato znanych,
muzykéw (.Cena skle-

Jez. Starodubowska iprawa. Powiesi? ukrainska (Cena skle-

powa 1 zir. 60 et-) 'za 60 ct.

Hamerling. Ahaswerus w Rzymie.
Z niemieckiego przez Wtadystawa Ordona.
za 1 zdr.

Poemat w szes$ciu piesniach.
(Cena sklepowa 2 zir.)

—~

Stowacki Juljusz. Genezis z ducha. Modlitwa. Poemat. (Cena

, sklepowra 50 cnt.)) za 25 cnt.

W drukarni narodowej W. Manieckiego przy ulicy Grodzickich 1 4.



